-----------------------------------------

BL: Aquí se retoma también los conceptos básicos, verdad?

H: Sí

CP: Yo lo que propongo es dar a Weblogs un nombre en español ya que según lo que yo entiendo un Weblog es lo que guarda (memoriza, registra) los cambios efectuados en una web, pero desde el punto de vista de “historial de cambios” y no como un sistema de administración de contenido, yo más bien lo llamaría lo llamaría “Administrador de Contenido” o “ABM” (Sistema de Altas, Bajas y Modificaciones)

LG: ...Por otro lado no tenemos un término apropiado para esto en español. Ni siquiera hemos traducido la palabra “web”.

H: Además de la definición correcta que dieron LG y B, creo que no debemos ponernos fundamentalistas con el español, recordemos que para ser "sensitivos" en la navegación deberíamos estar a tono con un lenguaje estándar, si me dicen administrador de contenido puedo creer que es sólo para quienes manejan la página, si dice "coloca aquí tu opinion" puede llevarnos a otras cosas, si me ponen ABM ni idea. Así que creo que debemos pactar con la dura realidad y dejar algunas cosas tal como están siendo utilizadas y conocidas actualmente. Wiki, p. ej. no es inglés, es de la lengua nativa de Hawaii, y he visto incluso en sitios dedicados al español que se utiliza wikipedia para los espacios interactivos. Cuidado con esto, por ejemplo, se ha propuesto tianguis para el mercado de proyectos, y lo interesante acá es que es una lengua prehispánica intraducible totalmente, verdad MAPA?

MAPA Sin duda, el término prehispánico (nahuatl) tianguis se refiere a un mercado tradicional en el que se intercambiaban mercancías. La medida de cambuio eran las semillas de cacao. Antes, mucho de que en Europa supieran que era el chocolate los nahuas preparaban ese brebaje revuelto con maíz (el pozol de los mayas, muy sabroso).

Trataré de pasarles las herramientas wiki, se parecen al weblog pero no son iguales, las tengo en la pc de la oficina, y casi no estoy yendo, pero en download.com se consiguen buscando por wiki; ahora, no sé cuáles serán de fuente abierta

DALBERTO:

Acredito que nao haveria problema em falar em WBELOG ou BLOGs que ja estao se tornando palavras usuais. 

De todo modo, uma alternativa, em português, seria “DIARIO na Internet”, mas não significa a mesma coisa., pois pode ser coletivo e não precisa ser, necessariamente, diário (posts todos los dias). 

Alem disso, acredito que o que importa para nos não é tanto ser um BLOG, mas um espaço virtual, com características e ferramentas similares a um BLOG, que sejam simples de utilizar por parte dos usuários. Afinal o objetivo é possibilitar que os usuários possam publicar idéias e conteúdos de maneira fácil e descomplicada. (alguma vezes considero os wikis mais complicados do que os Blogs).

Quanto a TIANGUs, nunca havia ouvido até conhecer MAPA, mas conhecia o KULA, que é um sistema de trocas simbólicas dos Trobriandeses, estudados por Malinowski.

Estoy de acuerdo con Dalberto en que es más amigable trabajar con blogs que con wiki, esto en un nivel general, digamos, de autogestión de noticias; cuando se trabaja con documentos extensos como este, por ejemplo, es preferible el wiki, tal vez deberíamos buscar uno que no exija estar en línea durante todo el proceso de edición. 

Lo prometido: www.projectforum.com; www.pmwiki.org  (PHP) y www.tikiwiki.org que es el que usa privaterra y he visto que funciona, además gratis, aunque en linea; www.c2.com/cgi/wiki; una aplicación puede verse en www.wikipedia.org Yo no puedo probar porque projectforum es el unico que tiene una versión para mac, pero OS X y yo aun no lo instalo… alguien curiosea?

El pozol es lo más divino que he probado en mi vida!!! Por cierto, me encanta la idea de Tianguis, Kula, etc. esas palabras poco conocidas pueden extenderse como el mismo término Wiki, y visibilizan sobre todo nuestras lenguas autóctonas; en ese sentido, Kula es bellísimo, pero Tianguis es más nuestro; creo que vale la pena insertar la “traducción” del término que escojamos, pero mantenernos en esa originalidad como un lujo que nos daremos por encima de la sensitividad. ¿Qué creen?

-----------------------------------------

BL: una pregunta: dentro de los proyectos inscritos, también van a aparecer las fichas de proyectos seleccionados verdad?
H: Sí...

DA: 

Aquí volto a lembrar nossa discussao sobre a expressao mercado. 

EH uma expressao marcada pela ideia da troca e da venda. Em JD essa discussão ressurgiu da mesma forma quando discutiu-se a idéia de chamar Mística de um ORGANISMO...

A parte as discussões sobre a nomenclatura, talvez pudéssemos chamar com um nome que torne mais explicito a idéia ,e que não fique restrita a um idioma pouco conhecidocomo Tiangus (caso contrario sera necessário explicar o significado. Algumas sugestões:

Banco de projetos

Usina de Projetos

Fabrica de Idéias

Incubadora de projetos

Vitrine de projetos

...etc

Me gusta Banco de Proyectos, incubadora también, pero la noción de intercambio, recuerdo, no es solamente mercantil, es un hecho simbólico ante todo; según Malinowski también, es necesario un valor de cambio, que siempre es simbólico; en occidente la desproporción casi fetichista del cambio simbolizado por dinero, es una patología ajena a la necesidad psíquica de equilibrar las relaciones mediante intercambios materializados a veces en el lenguaje, a veces en obsequios y otras en productos, etc. Por ello el mercado es un lugar sagrado también en su origen. Me parece que entre los términos propuestos por Dalberto puede escogerse una opción, votamos?

---------------------------------

BL: En cuanto a los criterios de interactividad propongo:

Cada miembro de la CV (o exterior ?) puede proponer una ficha de proyecto

Cualquier usuario puede ver y comentar las fichas de proyecto.  

H: No. Cuando concursas por un proyecto cada donante establece fichas de presentación, sino se nos hará un desorden la subida a la web

BL: eso se refiere al título: "Proyectos inscritos (requiere interactividad, formas autogestionadas para aplicar a la licitación)"

Trato de detallar lo que esta entre paréntesis:

Eso solo es una propuesta para sentar discusiones seguramente hay puntos a debatir :o)
1/ Cuando concursas por un proyecto cada donante establece fichas de presentación

2/ Un "donante" tiene que ser miembro (o soportado por un miembro) de Mística

3/ Las propuestas para fichas de presentación son validadas por la coordinación del Tianguis

4/ Las fichas (una ves publicadas) pueden ser vista y comentadas (en línea) por cualquier visitante del sitio

5/ Un visitante (tiene que ser Místico?) interesado al proyecto puede suscribirse al grupo de reflexión sobre esta propuesta de proyecto

6/ A cada grupo de discusión, se le da lista/Wiki/chat... (acceso desde la sección de interacción)

DA: Nao entendo direito o papel do DONANTE...o que é o DONANTE?

Donante=sponsor, financista

---------------------------------

4.4 Proyectos seleccionados 

Con interactividad para recibirse comentarios)

BL: A partir de aquí cambiaría el esquema de navegación:

4.4.1 Proyecto seleccionado 1

    4.4.1.1 Sistematizaciones de las experiencias

    4.4.1.2 lecciones aprendidas

    ...

    4.4.1.6 Noticias del proyecto 1

y así para cada proyecto... que piensan?

4.5 Sistematizaciones de las experiencias 

Requiere interactividad, formas autogestionadas para la actualización.

BL: no veo muy bien lo que va a aparecer aquí.

Serian documentos tipo: "lo que me paso cuando quería hacer eso..."

A definir: el formato de estos documentos. 

Para esta sección no se si es mejor poner una sección así en cada carpeta de proyecto o dejarlo como esta ahora. 

Se va a crear también una carpeta en la sección de información (pensar titulo mejor) para este tipo de info...
H: El problema Benoit es que solo se sistematiza la experiencia cuando se concluye, es decir, su fase piloto, su aplicación con mejoras, su validación y luego a las lecciones aprendidas, esto puede tomar años. Por eso lo que listas como 4.4.1.1 y 4.4.1.2 no tendrán contenido hasta después; una sección de lecciones y sistematizaciones nutriría directamente la ciberoteca, bitblioteca, repositorio o como sea que lo llamemos; estos documentos son especies de informes, desde luego también puede (debería) definirse un formato. De nuevo, cuando decimos sistematizaciones y lecciones, tanto donantes como gestor@s de proyectos sabemos a qué nos referimos, es un lenguaje común. Las noticias sí van muy bien como sección alimentada periódicamente

BL: de acuerdo

MAPA Si, atención. Esta sección es lo verdaderamente nuevo del sitio. Es un espacio de intercambio de ideas y un vehículo para empoderar a los usuarios. Mistica tiene a los especialistas que pueden aportar a los beneficiarios (stakeholders) de la región con nuevos proyectos basados en TICs.  Entonces Benoit, hay que pensar esta sección como un espacio en el que encuentras respuestas a necesidades comunitarias a cambio de darle un voto, un reconocimiento virtual a la persona que te da ideas (llámale reputación, como le llaman en E-Bay, de las empresas que cumplen satisfactoriamente con su compromiso comercial)

DA: MAPA, confesso que ainda nao comprendí muito bem como funcionara o sistema de reputacao e como ele sera utilizado para estimular a participacao. 

Poderia dar uns 2 ou 3 exemplos?

Gracias


Esta es una definición crítica a la que debemos avocarnos ¿se te ocurren los ejemplos mapita?

Miren ustedes (Luis:  nota el tono doctoral que en mi pueblo hubiera provocado la rechifla del respetable ) En el entorno propuesto todos los participantes reciben del resto de la comunidad una claificación por su trabajo. Si el especialista o la ONG hacen un papel digno durante la propuesta, realización, evaluación, implantación de un proyecto, entonces la comunidad decide darle una caluificación. Puede ser un símbolo como una estrella de colores o bien un asterisco. Estos símbolos aparecen en una página en la que las personas ponen sus datos (no aquellos que los hagan víctimas de los hackers y psicopatas  del mundo) como correo o simplemente institución. 

Por ejemplo, aparece el nombre de Dalberto y cinco estrellitas de color dorado porque ayudó muy bien a una Organización de Lucha contra la violencia infantil en Rio a instalar un centro de servicios comunitarios en línea. Eso se llama reputación y la avalan los beneficiarios (ONGS, organismos, universidades, personas con necesidades especiales o handicap, etc. Si algun organismo internacional busca a un especialista en  el área puede ver quienes son los más reputados. ¿Como la veis?

------------------------------

4.10 Informes o artículos en línea

Sobre proyectos y discusiones en sublistas (remite a la sección informativa).

Una cosa que quería repetir: la ciberoteca no existirá en la nueva versión del sitio. Pues para mi la ciberoteca es una barbaridad que existe en el sitio actual de Mística porque no se pienso bien la organización de los documentos de referencia. Un trabajo que nos queda por hacer en la estructura nueva.

H: Una de las misiones de Mística es producir conocimiento, explíquenme cuál será el repositorio de ese conocimiento concretado en productos: síntesis, artículos, sistematizaciones, lecciones aprendidas. En tal caso, cada sección tendrá un repositorio ¿no?

BL: Pues creo que aquí me exprese mal... Claro que va a haber un repositorio de conocimiento, y espero que este repositorio va a ser central en la estructura nueva. Mi objetivo es que cada información de interés para un visitante se pueda encontrar en este repositorio, independientemente de la navegación del resto del sitio. Pues hay muchos documentos que se van a encontrar al mismo tiempo en el repositorio y en otras secciones.

La ciberoteca del sitio actual es mucho meno ambiciosa por eso no me gusta usar el termino "ciberoteca" que da una visión muy parcial de lo que quiero lograr.

Para responder a la pregunta, creo que el mejor sería que cada sección tengo su repositorio que a la vez cada documento que este en estos repositorios se encuentre también en un repositorio central.

DA: Concordo plenamento que hoje a ciberoteca esta “escondida” no sitio. Eu mesmo nunca a utilizo por essa razão. Eu sei que eh um dos recursos mais utilizados do site, mas isso não significa que seja amigável ou fácil de utilizar ou encontrar.

Acredito que a ciberoteca deve ser um resource center valorizado nos diferentes espaços do sitio. 

De acuerdísimo con Benoit y con Dalberto

